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SOLAR DOCK LIGHT

USER MANUAL

Made in China

FEATURES

1.2 color lighting options.

2.Solar powered and energy saving

3. Waterproof rating IP68,hardy heat-resistant strong

4. Automatically turns on at dusk and off at dawn.

5. Made of Monocrystalline silicon which means high charging efficiency.
6. Aluminum alloy shell can withstand rolling of vehicles

SPECIFICATION

Solar panel: 2V/150MA mono--crystalline

Storage components: 1.2V/600mAh high temperature NI-MH battery

Lighting time: 20h after full charged
Charge time: 4-5 hours

Light color: white or blue

Size: $11+2.25CM

Visible distance: >500 meters

Working temperature: -20°C~+70°C

Protect level: P68

Material: PC+ABS+Aluminum alloy shell
Net weight per piece: 1439

1\ LLATIONINSTRUCTIONS

1. Activate the Light and confirm the color you want.(Push the bottom switch
to the left or right,Cover the panel by hand, light"ON"), and Choose right
place toinstall.

2. Use the include screws or glue to stick to fix the solar dock light to the ground.
(TIPS: If you want to save the product when you are not in use, recommends
you to use screws installation. glue is difficult to disassemble.)

3. Letitcharge under the sun 8 hours per day for daily use,and it will
automatically turns on at dusk and off at dawn

. Please confirm the color you want before installing the screws;Change the color
again, the screws need to be removed.

. Push the bottom switch to the left or right and cover the solar panel completely

with your hands on first use to ensure that the LED lights are activated.(Tips:it

can be charged normally after the activated lights.)

Charging efficiency varies in different weather and season.

If frequently rolled by the cars, the solar deck light might be damaged,so we

suggest that do not put it in the middle of the road.

5. The packing contains small parts that could be swallowed by children,please

keep the packaging material away from children or pets.
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EIGENSCHAFTEN

1.2 Farbbeleuchtungsoptionen.

2. Solarenergieversorgung und Energieeinsparung

3.1P68 wasserdicht, kaltebestdndig und hitzebestandig

4. Schaltet sich automatisch in der Dammerung ein und bei Sonnenaufgang
aus

5. Hergestellt aus monokristallinem Silizium, was eine hohe Ladeeffizienz
bedeutet

6. Aluminiumlegierungsschale kann das Rollen von Fahrzeugen widerstehen

SPEZIFIKATION

Solarpanel: 2V/150MA mono--kristallin
1,2V/600mAh Hochtemperatur NI-MH Batterie

Komponenten:

Beleuchtungszeit 20 Stunden nach voller Ladung

Ladezeit: 4-5 Stunden

Lichtfarbe: weil oder blau

GroBe: ®11%2,25CM

Sichtbarer Abstand: >500 Meter

Arbeitstemperatur -20°C~+70°C

Schutzstufe IP68

Material PC+ABS+Aluminiumlegierungsschale

Nettogewicht je Stlick: | 143g

IN LATIONSANLEITUNG

1. Aktivieren Sie die Bodenleuchte und bestimmen Sie die gewlinschte Farbe
(Driicken Sie den unteren Schalter nach links oder rechts, bedecken Sie das
Panel mit der Hand und das Licht ist an), wahlen Sie den Einbauort.

2. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben oder Kleber, um die Solarleuchte
am Boden zu befestigen. (Hinweis: Wenn Sie die Bodenleuchte bei
Nichtgebrauch aufbewahren méchten, empfehlen wir Ihnen die
Schraubbefestigung, da der Kleber schwer zu entfernen ist)

3. Laden Sie die Solarlampe fiir acht Stunden am Tag in der Sonne. Die Solar
-Bodenleuchten schalten sich automatisch in der Dammerung ein und
schalten sich automatisch in der Dammerung aus.

1. Bevor Sie die Schraube installieren, bestatigen Sie bitte die gewlinschte Farbe.
Um die Farbe wieder zu dndern, entfernen Sie zuerst die Schraube

2. Vor der Installation schalten Sie bitte den Schalter ein, bedecken Sie dann das
Solarpanel mit Ihrer Hand, Gberpriifen Sie, ob die Solar-Bodenleuchten normal
eingeschaltet sind. (Hinweis: Das Solarpanel kann erst geladen werden, wenn
der Schalter eingeschaltet ist)

3. Die Ladeeffizienz variiert je nach Wetter und Jahreszeit

4. Die Verpackung enthélt kleine Teile, die von Kindern verschluckt werden
konnten. Bitte halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern oder Haustieren
fern.

WARNUNG

Entsorgen Sie Batterien nicht in den normalen Abfallstrom oder durch Feuer, da
Batterien auslaufen oder explodieren kénnen. Offnen Sie Batterien nicht, schlieRen
Sie sie nicht aus oder verstimmeln Sie sie, da Verletzungen auftreten kénnen.
Schiitzen Sie unsere Umwelt, indem Sie Batterien recyceln oder entsorgen Sie sie
in Ubereinstimmung mit lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften
Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Mischen Sie nicht Alkaline Standard
(Kohlenstoff-Zink), von wiederaufladbaren Batterien

Caractéristiques

1.2 couleurs d'éclairage.

2.Les sources d'énergie solaire sont économes en énergie et respectueuses
de I'environnement.

3. Etanche IP68, résistant au froid et a la chaleur.

4. 1l s'allume automatiquement au crépuscule et s'éteint automatiquement a
I'aube.

5. Les panneaux solaires en silicium monocristallin avec I'efficacité
d'absorption solaire la plus élevée sont adoptés.

6. Le boitier en alliage d'aluminium résiste au roulement du véhicule

Spécifications

Panneaux solaires:

2V/150MA monocristal

Composants de stockage: 1.2V/600mAh Batterie Ni - MH a haute température

Temps d'éclairage: 20 heures apreés pleine charge

Temps de charge: 4-5 heures

Couleur de la lumiere: Blanch froid ou bleu

Taille ®11+2.25CM

Distance visible: >500 meters

Température de fonctionnement: | -20°C~+70°C

Indice de protection: P68
Matériau; PC+ABS+Aluminum alloy shell
Poids net par piece: 143g

Instructio stallation

1. Allumez l'interrupteur et sélectionnez la couleur de lumiére souhaitée. (Appuyez
sur l'interrupteur vers la gauche ou la droite, puis couvrez complétement le
panneau solaire avec votre main pour vous assurer que la lumiére est allumée),
puis sélectionnez un endroit ou le soleil peut briller abondamment
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2. Utilisez les vis ou la 3M colle fournis avec I'emballage pour fixer la lampe solaire.
(Vous pouvez également utiliser votre propre superglue pour fixer, mais la colle
est difficile & enlever, si vous prévoyez de conserver la lampe lorsque vous ne
l'utilisez pas, nous ne vous recommandons pas d'utiliser la colle).

3. Rechargez 8 heures par jour au soleil pour une utilisation quotidienne. La
lampe s'allume automatiquement au crépuscule et s'éteint
automatiquement a l'aube.

1. Avant d'installer les vis, veuillez confirmer la couleur souhaitée; Apres l'installation,
les vis doivent étre retirées pour changer la couleur.

2. Avant l'installation, veuillez allumer I'interrupteur, couvrir complétement le panneau
solaire a la main pour vous assurer que la lumiére LED s'allume normalement. (Le
panneau solaire ne sera chargé que si l'interrupteur est allumé).

3. L'efficacité de charge des produits solaires sera affectée par le temps pluvieux.

4. 'emballage contient de petites piéces qui peuvent étre avalées par les enfants,
veuillez garder le matériel d'emballage loin des enfants ou des animaux
domestiques.

AVERTISSEMENT:

Ne jetez pas les piles dans les poubelles ordinaires, les flux de déchets municipaux
ou les sources d'incendie, car les piles pourraient fuir ou exploser. Ne démontez pas,
ne réparez pas et n'endommagez pas la batterie sans autorisation, car cela pourrait
causer des blessures. Protégez notre environnement en recyclant les piles ou en les
éliminant conformément aux réglementations locales, étatiques et fédérales. Ne
meélangez pas les piles anciennes et neuves. Ne mélangez pas I'étalon alcalin
(carbone zinc) des piles rechargeables.

CARATTERISTICHE

1.2 opzionidiilluminazione a colori.

2. Alimentazione solare e risparmio energetico.

3. Grado di impermeabilita IP68, forte resistenza al calore.

4. Siaccende automaticamente al crepuscolo e si spegne all'alba

5. Realizzato in silicio monocristallino che significa alta efficienza di carica.
6.1l guscio in lega di alluminio puo resistere al rotolamento dei veicoli.

SPECIFICA

Pannello solare: 2V/150MA mono-cristallino
Componenti di stoccaggio: batteria NI-MH ad alta temperatura da 1,2V/600mAh
Tempo di illuminazione: 20 ore dopo la carica completa
Tempo di carica: 4-5ore

Colore della luce: bianco o blu

Dimensione: ®11+2.25CM

Distanza visibile: >500 metri

Temperatura di lavoro: -20°C~+70°C

Livello di protezione P68

Materiale PC+ABS+guscio in lega di alluminio
Peso netto per pezzo: 1439

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Attivare la luce e confermare il colore desiderato (spingere l'interruttore inferiore
a sinistra o a destra, coprire il pannello con la mano, accendere la luce "ON") e
scegliere il posto giusto per l'installazione.

2. Utilizzare le viti o la colla per fissare la luce al suolo. (SUGGERIMENTI: Se si
desidera riutilizzare e conservare le luci solari, si consiglia di utilizzare le viti. La
colla é difficile da smontare).

3. Lasciate che si carichi sotto il sole per 8 ore al giorno per I'uso quotidiano,
e siaccendera automaticamente al crepuscolo e si spegnera all'alba.

1. Confermare il colore desiderato prima di installare le viti; se si cambia nuovamente
il colore, & necessario rimuovere le viti.

2. Spingere l'interruttore inferiore a sinistra o a destra e coprire completamente il
pannello solare con le mani al primo utilizzo per assicurarsi che le luci LED siano
attivate (suggerimenti: puo essere caricato normalmente dopo le luci attivate).

3. Lefficienza di carica varia a seconda del tempo e della stagione.

4. L'imballaggio contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite dai bambini, si
prega di tenere il materiale di imballaggio lontano da bambini o animali domestici.

AVVERTENZA:

non smaltire le batterie nella spazzatura normale, nei rifiuti urbani o nel fuoco,
poiché potrebbero perdere o esplodere. Non aprire o mutilare le batterie per non
incorrere in lesioni. Preservare I'ambiente riciclando le batterie o smaltendole
secondo le norme locali Non mescolare batterie vecchie e nuove. Non mescolare
le batterie alcaline standard (carbonio-zinco) con quelle ricaricabili.

CARACTERISTICAS

1. 2 opciones de iluminacion de color.

2. Alimentacion solar y ahorro de energia.

3. Grado de impermeabilidad IP68, resistente al calor fuerte.

4. Se enciende automéaticamente al anochecer y se apaga al amanecer.

5. Hecho de silicio monocristalino que significa alta eficiencia de carga.

6. A a carcasa de aleacion de aluminio puede soportar el rodaje de los vehiculos.

ESPECIFICACION

Panel Solar: 2V/150MA Monocristalino

Componentes de Alimacenamiento: | 1.2V/600mAh Bateria NI-MH de alta temperatura
Tiempo de lluminacion: 20h Después de la carga completa
Tiempo de Carga 4-5 horas

Color de la Luz: Blanco o azul

Tamafio: ®11%2.25CM

Distancia visible: >500 metros

Temperatura de trabajo: -20°C~+70°C

Nivel de proteccion: P68

Material: PC+ABS+Carcasa de aleacion de aluminio
Peso neto por pieza 143g

Instrucciones de Instalacid

1. Active la luz y confirme el color que desea (Presione el interruptor inferior hacia
la izquierda o la derecha, cubra el panel con la mano, luz "ON"), y elija el lugar
adecuado para la instalacion.

2. Utiliza los tornillos incluidos o el pegamento para fijar la luces solar al suelo.
(TIPS: Pegamento no incluido, Si quiere guardar el producto cuando no lo utilice,
le recomendamos que utilice tornillos para la instalacion, el pegamento es dificil
de desmontar).

3. Cargado al sol durante 8 horas al dia para su uso diario, se encendera
automaticamente al anochecer y se apagard al amanecer.

1. Por favor, confirme el color que desea antes de instalar los tornillos; si cambia el
color de nuevo, es necesario quitar los tornillos.

2. Por favor, encienda el interruptor antes de la instalacion y cubra el panel solar
completamente con la mano para asegurarse de que las luces LED se encienden
correctamente (Ell panel solar solo se cargara si el interruptor esté encendido)

3. La eficacia de la carga varia segun el clima y la estacion del afio.

4. El embalaje contiene piezas pequefias que pueden ser ingeridas por los nifos, por
favor, mantenga el material de embalaje lejos de los nifios o las mascotas.

ADVERTENCIA:

No tire las pilas a la basura normal, a la basura municipal o al fuego, ya que las
pilas pueden tener fugas o explotar. No abra ni mutile las pilas, ya que podria
sufrir lesiones. Preserve el medio ambiente reciclando las pilas o desechéndolas
de acuerdo con las normas locales, estatales y federales. No mezcle pilas
alcalinas estandar (carbono-zinc) con pilas recargables.
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‘Séparez les éléments avant de trier
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